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NAVRH ODOVODNENEHO STANOVISKA RADY

Predmet: Pozicia Rady v prvom citani na ucely prijatia nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje Program Unie pre boj proti
podvodom a zruSuje nariadenie (EU) €. 250/2014

— navrh odévodneného stanoviska Rady
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I. UVOD

1. Komisia predlozila 30. méaja 2018 Eurdpskemu parlamentu a Rade névrh nariadenia,

ktorym sa stanovuje program EU pre boj proti podvodom (d’alej len ,,program*)!.

2. Plénum Eurépskeho parlamentu prijalo 12. februara 2019 legislativne uznesenie

obsahujtce jeho poziciu v prvom ¢itaniZ.

3. Pracovné skupina pre boj proti podvodom preskumala ndvrh Komisie na niekol’kych

zasadnutiach od juna do decembra 2018. Vybor stalych predstavitel'ov prijal
12. decembra 2018 ¢iastocny mandat na zacatie rokovani s Eurépskym parlamentom
vzhl'adom na niektoré horizontalne ustanovenia tykajtice sa vtedajsich prebiehajucich

rokovani o viacro¢nom finanénom ramci (VFR)?3.

4.  Od aprila do novembra 2020 sa uskutoc¢nilo niekol’ko technickych zasadnuti. Pocas

tychto zasadnuti sa vel'ky pocet otazok vyrieSil kompromismi na oboch stranach.

1 9539/18 + ADD 1 + ADD 2 (COM(2018) 386 final + PRILOHA + SWD(2018) 281 final).
2 6207/19.
3 15467/18.
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5. Po dosiahnuti politickej dohody o VFR 10. novembra 2020 sa znenie konzultovalo
s ¢lenmi pracovnej skupiny pre boj proti podvodom. Na zaklade tejto konzultacie,
ktorou sa potvrdil mandat predsednictva, zorganizovalo predsednictvo 8. decembra
2020 trialog prostrednictvom videokonferencie, na ktorom sa dosiahla predbezna

dohoda s vyhradou preskimania pravnikmi lingvistami.

6. Dna 18. decembra 2020 sa predbezna dohoda predlozila a prerokovala na neformalne;j
videokonferencii ¢lenov pracovnej skupiny pre boj proti podvodom, ktori voci zneniu

dohody nevzniesli ziadne namietky.

7. Vybor stalych predstavitel'ov potvrdil kone¢né kompromisné znenie 8. januara 20214,

8. Toto znenie sa predlozilo na potvrdenie hlasovanim Vyboru Eurépskeho parlamentu pre

kontrolu rozpoctu 11. janudra 2021. Predsednicka tohto vyboru poslala v ten isty den

list predsedovi Vyboru stalych predstavitelov (Cast’ II), v ktorom uviedla, Ze ak Rada
formalne zasle Eurdépskemu parlamentu svoju poziciu v zneni uvedenom v prilohe

k tomuto listu, odporuci, aby plénum Eurdpskeho parlamentu poc¢as druhého ¢itania
v Eurdpskom parlamente prijalo poziciu Rady bezo zmeny, s vyhradou overenia

pravnikmi lingvistami.
II. CIED

9.  Program je zamerany na podporu usilia ¢lenskych Statov v boji proti podvodom,
korupcii a inym nezakonnym ¢innostiam a nezrovnalostiam poskodzujicim financné
zaujmy a rozpodet Unie, ako aj na financovanie cielenej odbornej pripravy a vimeny
informécii a najlepsich postupov medzi orgdnmi presadzovania prava v ramci boja proti
podvodom v celej Eurdpe. Program tiez poskytne podporu ¢innostiam vySetrovania
prostrednictvom obstarania technického vybavenia pouZivaného pri odhalovani

a vySetrovani podvodov a takisto ul'ah¢i pristup k bezpe€nym informa¢nym systémom.

4 14259/20 + ADDI1.
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Novy program, ktory nahradi su¢asny program Hercule III, bude riadit’ a vykonavat’

Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF).

III. ANALYZA POZICIE RADY V PRVOM CIiTANI

10. Medzi Eurépskym parlamentom a Radou sa uskutoc¢nili rokovania s cielom uzavriet

dohodu v §tadiu pozicie Rady v prvom C¢itani (,,skord dohoda v druhom ¢itani*).

11. Znenie pozicie Rady v prvom ¢itani je vysledkom spravodlivého kompromisu, ktory sa

za pomoci Komisie dosiahol poc¢as rokovani medzi Radou a Europskym parlamentom.
Dohoda sa sustred’uje na tieto aspekty:

o rovnovahu medzi procesnymi ustanoveniami a obmedzenou vel’kost'ou programu.
Konkrétne, pracovny program sa prijima prostrednictvom vykondvacich aktov bez
postupu vyboru (¢lanok 11) a Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty,
ktorymi sa vytvara rdimec monitorovania a hodnotenia programu a meni priloha

k nariadeniu vratane zoznamu monitorovacich ukazovatel'ov (clanok 12);

o Komisia kazdoro¢ne predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade v rdmci svojej
vyro¢nej spravy o ochrane finanénych zaujmov Unie spravu o vykonnosti
programu. Komisia by mala naleZite zohl'adnit’ odportac¢ania Eurépskeho

parlamentu vyjadrené v tejto suvislosti (¢clanok 12);
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IV. ZAVER

orientacné rozdelenie finanéného krytia medzi tri zlozky programu a strop 2 % pre
vydavky na technickll a administrativnu pomoc pri implementacii programu

(clanok 3);

neuplny zoznam akcii opravnenych na granty (¢ldnok 9) a maximalne miery
spolufinancovania pre granty stanovené na 80 % opravnenych nékladov, ktoré
sa vo vynimoc¢nych pripadoch mézu zvysit’ na maximalne 90 % opravnenych

nakladov (¢lanok 8);

zavdzok Komisie zabezpecit’ nezavislost’ a objektivnost’ pri vykondvani hodnoteni

(clanok 13);

ustanovenia o spatnom uplatiiovani programu od 1. janudra 2021 s cielom

umoznit’ kontinuitu ¢innosti financovanych z programu (clanky 18 a 19);

odovodnenie, okrem Standardnych ustanoveni o ucasti tretich krajin, ktorym sa
uvadza podporovanie ucasti subjektov usadenych v tretich krajinach, ktoré maju
platni dohodu o pridruzeni s Uniou, s cielom posilnit’ ochranu finanénych
zaujmov Unie prostrednictvom spoluprace, ktoré sa tyka ciel, a prostrednictvom

vymeny najlepsich postupov (odovodnenie 20);

odovodnenie, ktorym sa zavadza ciel’ v oblasti klimy napriek obmedzenému

rozpoctu a osobitnému zameraniu programu (odovodnenie 33).

12. Rada je presvedcena, Ze jej pozicia v prvom Citani predstavuje dobru rovnovahu a ze

nové nariadenie po jeho prijati splni ciele spoc¢ivajice v podpore ochrany finanénych

zaujmov, podavani sprav o nezrovnalostiach a v poskytovani vzéjomne;j

administrativnej pomoci a spoluprace v colnych a pol'nohospodarskych zaleZitostiach.
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